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Ozet

Sahruh zamanimin sairlerinden olan ve Fettdhi mahlasi ile sohret
kazanan Muhammed b. Yahya Sibek, Nisabirludur. Sair hakkimdaki
kaynaklarin genellikle birbirinden nakil suretiyle verdikleri bilgilere gore
Fettah1 miinzevi bir hayat siirmiis; 6nce Tuffahi daha sonra da Fettahi,
Esrari ve Humari’yi mahlas olarak kullanmigtir. Hat sanatinda da so6z
sahibidir. Eserleri Osmanli ve Hint topraklarinda ¢ok ilgi gérmiis ¢esitli
kisiler tarafindan terciime, tanzir ve taklitleri yapilmistir. En 6nemli eseri
Destir-i ‘Ussdk adli mesnevisidir ki tasavvufi mecazlarla dolu, sembolik
ve psikolojik bir eserdir. Ayni eserin kendisi tarafindan mensur olarak
ozetlenmis sekli olan Hiisn @i Dil adli eseri de miisecca nesrin en giizel
orneklerindendir. Sair H.852 veya 853 yilinda vefat etmistir.

Anahtar kelimeler: Fettihi, Sahruh, alegori, Hiisn i Dil.

Abstract

Muhammed b. Yahya from Nishapur is one of the poets of the
Shahrukh era and became famous with his appellation Fattahi. According
to the information related from various sources, the poet lived a secluded
life. He first used Tuffahi then Fattahi, Israri and Khumari as appellations.
He was also involved in calligraphy. His works attracted close attention in
the lands of the Ottomans and Indians and were translated and compared
as well as imitated by numerous people. His most important work is the
Dastir-i "Ushshdq, which a mathnawi full of symbolic, psychological and
mystic metaphors. His other work Husn wu Dil is the same work
summarized by him in prose and it is one of the greatest examples of
rhymed prose. It is believed that the poet died in H.852 or 853.
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Iran cografyasindan ziyade Osmanl1 ve Hint diinyasinda séhret kazanmis
olan Fettahi, Timur’un dordiincii cocugu Sahruh Mirza ile muasirdir.! Fars
edebiyatinin birinci derece sairlerinden sayilmasina ragmen eserleri kadar sohret
kazanmamistir. Bu durum onun miinzevi bir hayat siirmesine ve biiyiikleri
ovmede hicbir zaman kalem oynatmamuis olduguna atfedilmektedir.2 Hakkinda
yapilan caligmalar da genellikle Devletsah ve Mecalisii 'n-nefais’den aktarilan
bilgilere dayandirildigi i¢in yeni ve farkli bilgiler ortaya koymaktan uzaktir.

Nisbesinden Nisabtrlu oldugu3 anlasilmaktadir. Bizzat kendisinin,
siirlerinde onun i¢in énem arz eden Merv, Belh, Herat gibi sehirler yaninda
Nisabir’u ¢ok daha yiiceltmesi bu bilgiyi teyit eder durumdadir.4 Ismi hemen
hemen biitiin kaynaklarda Yahya Sibek Nisabiri diye zikredilirkend Yahya b.
Sibek®, Muhammed Yahya b. Sibek’ ve ya Muhammed b. Yahya Sibek8 olarak
da kaydedilmistir. Fehmi Ethem Karatay Fettdhi’nin bir eseri hakkinda bilgi
verirken Risdle-i Kemaleddin Yahyad Sibak Nisaburi kaydm diismiistiir.9 Lakabi
icin genellikle Mevlana kullanilirken Mollaya da tesadiif edilmektedir.10

Ali Sir Nevai, Mecalisii'n-nefdis (nsr:Tayyar Ladgi), Taskent, 1961, s.15; Devletsah Semerkandi,
Tezkiretii's-su’era (ngr : Muhammed Ramazani), Tahran, 1338, s.314; Handmir (Giyasiddin b.
Himamiddin el- Hiiseyni), Tdrih-i Habibii’s-siyer (nsr :Muhammed Debir Siyaki), Tahran,1333, IV, 15 ;
Zebihullah Safa, Tarih-i Edebiyydt der Iran, Tahran, 1366, IV, 459 ; Muhammad Yahya ibn Sibak,
Dastir-i "Ushshdq : The Book of Lovers , (nsr: R.S.Greenshields), Berlin,1926, 6ns6z, s.1 ; Fettahi-yi
Nisabiri ( Sibek ), Divdn ,Gazeliyat ve Rubaiyyat (nsr : Mehdi Muhakkik, Kiibra Bustan- $irin ), Tahran,
1382, 0nsoz, s. 7; C .Rieu, Catalogue of The Persian Manuscripts in The British Museum, Oxford,
1966, 11,741 ; E.Blochet, Catalogue des Manuscrits Persans de la Bibliothéque Nationales Paris,1934,
s.44. Bir ¢alismada Fettahi’nin Nisabir Tiirklerinden oldugu ve Afsar sultan1 Nadir $ah’in oglu Sahruh
Mirza déneminde yasadigma dair verilen bilgi [ Muhammed b. Yahya Sibek Nisaburi, Hiisn i Dil (¢ev:
Habib Derzinevezi, Omer Yarasir), Lefkosa, 2006, s.XV] yanlis olmalidir. Ciinkii Fettahi’nin &liim tarihi
istisnasiz , kaynaklarda 482-483 H. olarak verildigine gore sairin Sahruh Mirza Afsari (6lm.1161/1748)
[ Stanley Lane —Pool, Muhammedan Dynasties, London, 1894, s. 259; C.E.Bosworth, Islam Devletleri
Tarihi (gev: E. Mergil, M. Ipsirli), Istanbul, 1980 5.217] ile ¢agdas olmasi imkansiz géziikmektedir.

Devletsah, s.314 ; Muhammed Ali-yi Miiderris-i Tebrizi, Reyhdnetii’l-edeb , Tahran, 1373 hs., III, 107 ;
Jean Rypka, [ranische Literaturgeschichte, Leipzig, 1959, 5.275 ; Ahmet Ates, Istanbul Kiitiiphanelerinde
Fars¢a Manzum Eserler, Istanbul, 1968, s.352 ; A.Bausani, “Fattahi” , EI (Encyclopedia of Islam),
Leyden,1976, 11, 865.

Tahsin Yazic1 “Fettahi”, DIA, XII, 485 ; A.Baussani, “Fattahi”, II, 865.
Fettahi-yi Nisabiri, Divdn (175 numarali gazel, 364 ve 379 numarali rubailer vb).

Devletsah, s.314 ; Mecdlisii 'n-nefdis, s. 15 ; Tarih-i Habibii’s-siyer, IV, 15 ; Miderris, Reyhdnetii’l- edeb,
111, 107.

6 Katip Celebi, Kesfii z-ziiniin, Istanbul; 1941, 1, 666.

7 A.Bausani, “Fattahi” , II, 865 ; Dastiir-i "Ushshdq, 6nsoz, s. 1.
8

9
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Tahsin Yazici “Fettahi”, XII, 485.
F.Ethem Karatay, Topkap: Sarayr Miizesi Kiitiiphanesi Farsca Yazmalar Katalogu, Istanbul, 1961, s. 21.
10" Sami, Kamiisii 'l-a’lam, istanbul, 1314, V, 3340,
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Onceleri Sibek (kii¢iik elma) kelimesinin Arapgalasmis sekli olan Tuffahi’yi
mahlas olarak kullanirken daha sonra Tuffahi’nin harflerinin yerlerini
degistirerek olusturdugu, Allah’in isimlerinden biri olan Fettahi’yi tercih etmis,
bazen de Esrari ve Humari’yi tahalliis etmistir.!! Bu mahlaslar yaninda
kit’alarinda zaman zaman Sibek mahlasini kullandigina da isaret edilmektedir.!2
Yahya Sibek bunlardan en fazla Fettahi’ye itibar etmis olup Destir-i ‘Ussdk,
Sebistan-1 hayal ve Divan’1 gibi 6nemli eserlerini bu mahléasla terenniim
etmistir.

Inzivay1 secmesi ve devlet sahiplerinden higbiri hakkinda tek bir satir
yazmamasi sebebiyle Fettahi’nin hayatinin hi¢bir devresi hakkinda bilgi sahibi
olmadigimiz gibi tahsili hakkinda da yeterli bilgiye sahip degiliz. Kaleme aldig
kitaplardan, kaynaklarda zikredilen bazi ipuglarindan ve eserlerindeki gerek
ifade gerekse konulari isleyis bakimindan onun, devrinde gegerli olan ilimleri
tahsil ettigi, hatta siir, aruz ve hat san’atinda zamaninin {istatlarindan kabul
edildigi anlagilmaktadir.!3 Fettahi bu ilimleri yalmzca tahsil etmek ve
ogrenmekle kalmanus bizzat bunlarin tedrisi ile de mesgul olmus,!4 mriiniin
son yillarma kadar eserlerinin tasnifi ile ugrasnus!> ve nihayet 852-853 (1448-
49)de vefat etmistir.1® Hakkinda yazilan ifadelere istinaden faziletli, ilim-irfan

Y 74rin-i Habibii’s-siver, IV, 15 ; Safa, Edebiyyat, IV, 459 ; Dastir-i "Ushshdq, énsoz, s. 1 ; Ali Ekber
Dehhoda, Lugdt-ndme, (md. Fettahi ).

12 Haci Mirza Abdu’l-Muhammed, Peydayis-i Hatt u Hattdtan, Misir, 1345, s. 241,

13 Devletsah s.314 ; Mecalisii 'n-nefdis, s. 15 ; Reyhdnetii’l-edeb, 111, 107 ; Rypka, Literaturgeschichte , s.275 ;
Peydayis-i Hatt u Hattdtan, s.240 ; Habib, _Hatt u Hattdtan, Istanbul, 1305, s. 78 ; Mustakimzade
Siileyman Saadeddin Efendi, Tuhfe-i Hattdtin ,Istanbul, 1928, s. 754.

Tarih-i Habibii’s-siyer, IV, .62 ; Mecalisii ’n—nefd_isy s. ,46 ; Ali Sir Nevayi, Nesdyimii’l-mahabbe min
Semdyimi’l-fiitiivve (Haz.Dog¢.Dr. Kemal Eraslan) , Istanbul, 1979, s. 402.

Fettahi, Hiisn i Dil (Destir-i ‘Ussdk) mesnevisini ebced hesabiyla eserin bittigi tarih olan H.840°1 igeren
beyitle tamamlamistir. (Dastir-i "Ushshdq, 6nsoz, s.1) ;Sebistan-1 Hayal’e ise eserin mukaddimesinde
belirttigine gore Destiir-i ‘Ussdk’tan sonra baslamis ve eserin tamamlanis tarihi olarak 843 H.’yi
vermistir. (Rieu, II, 741).

Devletsah s.470; Tarih-i Habibii's-siyer, IV, s.15 ; Rypka, Literaturgeschichte 5275 ; Bagdath Ismail
Pasa, Esmd 'u’l-miiellifin ve Asdru’l- musannifin, Istanbul, 1951, 11, 528 ; A.Bausani, “Fattahi” , I, 865 ;
Tahsin Yazici “Fettahi” XII, 485.
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sahibi, dervis mesrep!”7 ve tevazuyu siar edinen!® Fettdhi Sia mezhebine
mensuptur. 1%

Siyasi ve sosyal ¢alkantili bir devirde yagamasi ve miinzevi hayati icabi,
eserlerini daha ziyade felsefi, ahlaki ve tasavvufi konularda kaleme almus,
devrinde gegerli olan siir tiirlerinin hemen hepsinde kalem oynatmigtir.
Cagdaslar1 gibi o da kendi 6l¢iisiinde yeni manalar ve mazmunlar bulmaya ve
Ozel bir tarz kullanmaya itina gostermistir. Bu yolla s6ziin daha kuvvetli olacagi
diistincesindedir. Bu sebeple okuyucu mesnevilerini lafzen anlasa bile mana
yoniinden zorlanmaktadir.20 Bol tekelliiflii ve sanatli mesnevilerine karsilik
divaninda daha sade ve akici bir {islup kullanmis, miisecca bir iislup ile kaleme
aldig1 Hiisn i Dil adli mensur eserinde ise son derece veciz ve akict bir tarzi
tercih etmistir.2!

Fettahi’nin 6nemli 6zelliklerinden bir digeri de Fars siirinde gegerli olan,
ozellikle Timurlular devri gazelinin hususiyeti sayilan, mana ve tasavvurlari
sahislastirmayr mesnevide ustaca uygulamasidir. Denilebilir ki o, Destir-i
‘Ussak (Hiisn i Dil) isimli eserinde Farsca agikane siirlerde kullanilan dil, akil,
hiisn, nazar, gamze, ziilf, ruhsar, hat, hal vb. mazmunlarin hi¢birini ihmal
etmeden bu kavramlari sahislagtirmis ve onlara dramatik roller yiikleyerek
tahkiyedeki basarismi ortaya koymus ve bdylece orijinallik arz etmistir.22

Attar, Nizdmi, Mevlana, Enveri, Emir Husrev vb klasik mesnevi
sairlerinin etkilerini az da olsa mesnevilerinde hissettiren Fettdhi en g¢ok
Sithreverdi’nin  Mfiinissii’I- ‘ussdk adli  eserinden etkilenmis olmalidir.23
Ozellikle Divin’imda Hafiz ve Sa’di den tazminler yapmus24 ve Omer

17 Devletsah s.314 ; Mecdlisii 'n-nefdis, s. 15 ; Tarih-i Habibii’s-siyer, IV, s.15 ; Reyhdnetii'l-edeb, 111, 107,
Lugdt-ndme (mad: Fettahi) ; A.Bausani, “Fattahi” , II, 865 ; Rypka, Literaturgeschichte ,s.275.

Fettahi -yi Nisabari, Divdn (343 numarali kit’a).

Sia Ricalin konu edinildigi kitaplarda zikredilmesi [Aga Bozork-i Tehrani, ez-Zeri’a ila Tesanifi’s-si’a,
Beyrut, 1983, XIII, 24] ,Hz. Hiiseyin ve Imam Ali b. Misa er-Rizd hakkindaki siirleri [Fettahi-yi
Nisabari, Divdn, 6nsoz, s.12] ve matbu’ divaninin pek g¢ok yerindeki siirler [33,163,192 numaral
gazelleri ve 358 numarali rubaisi vb.]

20 Thsan Yarsatir, §i’r-i Farsi der ‘ahd-i Sahruh, Tahran, 1334 hs., s.106.

21 a.ge., s.184

22 4 ge.,s182; ABausani, “Fattahi” , I, 865 ; Tahsin Yazic1 “Fettahi” XII, 485.

23 Tahsin Yazici “Fettahi” XII, 485.

24 Devletsah ,5.470 ; Fettahi —yi Nisablri, Divan (1 ve 20 numarali gazellerin ilk beyitleri Hafiz’dan, 27

numarali gazelin son beyti Sa’di’den tazmindir.).
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Hayyam’1 hatirlatan rubailer2?> terenniim etmistir. Buna karsilik ozellikle
Osmanli ve Hint topraklarinda pek c¢ok kisiyi etkilemis eserleri taklit, terciime
ve tanzir edilmistir.26

ESERLERI: Fettahi’nin manzum ve mensur olmak iizere birkag eseri
giinimiize kadar gelebilmigtir. Ne var ki eserleri hakkinda yeterli ¢aligma
yapilmadigindan aym eser farkli isimlerle kaydedildigi gibi farkli eserler de
ayni isimle kaydedilmistir. Yine kaynaklarda zikredilmesine ragmen heniiz
mevcudiyetine rastlamadigimiz eserleri yaninda, kaynaklarda zikredilmeyen
ama kiitliphanelerde adina kayitli bulunan eserler de mevcuttur. Ancak konu bu
makalenin sinirlarint agacagindan burada sadece bilinen eserlerinden yiizeysel
olarak bahsedilecektir.

Destiir-i ‘Ussak: Fettahi’nin 6zellik arz eden en 6nemli eseri olup Hiisn i
Dil olarak da bilinir.27 Hezec bahrinde yazilan 5000 beyitlik?8 bu mesnevi
tasavvufi mecazlarla dolu sembolik ve psikolojik bir eserdir. Bazi
miistesriklerin ifadesiyle “oryantal askin mecazi bir fihristidir’2% Konusu,
biitiin bati {ilkelerinin hakimi olan Yunan hiikiimdar1 AkI’in oglu Dil ile dogu
tilkelerinin hakimi Ask’in Hiisn isimli kizi arasindaki muasaka ve bu iki
sevgilinin birbirine kavugma macerasmda viicudun diger organlar1 arasinda
gecen olaylardan olusur. Zahiren boyle goriinmekle birlikte esas itibariyle seyr i
sulok konu edinilmistir. Ravzd-i Bustdn olarak kaydedilen eser30 de
muhtemelen bu eserdir. 1926 yilinda Berlin’de R.S.Greenshields tarafindan
nesredilmistir.

Sebistan-1 Nikdat ve Giilistan-1 Lugdt: Sembolik kavramlar iizerine
kurgulanan, manzum ve mensur hikayeler, kisa masallar ve ozellikle niikteli

25 a.g.e.s.142 (370 numarali rubai)

26 Kesfii z-ziiniin, 1, 666 ; Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Miiellifleri, Istanbul, 1333 h., II, 67,494 ;
E.J.W.Gibb, History of Otoman Poetry, London, 1965, 11, 287 vd; 1II, 21, 52; IV, 181 vd ;Rypka,
Literaturgeschichte ,5.275 ; A.Bausani, “Fattahi”, II, 866.

Eserin ismi bizzat sairin kendisinin adlandirmasiyla Destir-i ‘Ussdk 'nir[ Allah’a hamdolsun ki bu Destlr-i
‘Ussak yaraticinin yardimiyla nihayet buldu (Dastir-i "Ushshdq s. 480)]. Ancak konusunu Hiisn ile
Dil’in muasakasi olusturdugundan muhtemelen eserin kahramanlarina ithafen Hiisn @ Dil olarak da
bilinmektedir.

28 Safa, Edebiyyat, IV, 459 ; Si’r-i Farsi, s. 180 ; A.Bausani, “Fattahi” , I1, 865.

29 Rypka, Literaturgeschichte 5275 ; A.Bausani, “Fattahi” , II, 865.

30 Safd, Edebiyydt, 1V, 460 ; Ahmet Miinzevi, Fihrist-i Nushahd-yi Hatti-yi Fdrsi, Tahran, 1353 hs., IV,
2845.
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yazilar mecmuast olan3! eser, sekiz boliimden olusmaktadir.32 Katalog ve
kiitliphane kayitlarindaki bilgiler bir hayli karigik oldugu icin arastirilarak aciga
kavusturulmaya muhtactir. H.Ethé tarafindan Almancaya cevrilerek 1868’de
Leipzig’de Sebistan-1 Haydl ismiyle nesredilen eser bu eserin birinci boliimii
olmalidir.33

Sebistan-1 Hayal: Isim benzerligi sebebiyle Sebistdn-1 Nikat ve Giilistan-i
Lugat isimli eserle karistirilan34 bu eser Hafiz-1 Sirazi ve Husrev-i Dihlevi gibi
{inlii sairlerin gazellerinin matla’ beyitlerinin tazminini ihtiva eder.35 Mustafa b.
Saban Sur(ri tarafindan Tiirkge olarak serh edilmistir.36

Divan : Mesnevilerine gore daha lirik ve sade bir ifade ile kaleme
almmugtir. Niishalar1 oldukga azdir. Gazel, kit’a ve rubailerinden olusan Divin
Mehdi Muhakkik tarafindan 2003 yilinda Tahran’da nesredilmistir. Kasideleri
ise Kahire Darii’l-kiitiib> deki Kiilliyatinda mevcuttur.3’

Risale fi ‘Iimi’l-bedi‘: Risdle-i Kemaleddin Fettihi, Tecnisat ve Muhtasar
der fenn-i bedi’ olarak katalog ve kiitiiphanelerde Fettahi Nigabiri adina kayith
olan eser3® mana giizelligi ve telaffuz giizelligi olmak iizere iki béliimden
olusur.3% isminden de anlasilacag: gibi konusu edebi sanatlardir.

Hiisn i Dil: Fettdhi’'nin Destiir-i ‘Ussak adli mesnevisinin kendisi
tarafindan yapilan mensur 6zetidir.40 Konusu itibariyle alegorik ve tasavvufi bir
roman 0zelligi tasiyan eser, tislubunun dikkat ¢ekiciligi ve kolay anlasilir olmasi
sebebiyle ¢ok sohret bulmus ve gesitli dillere terciime edilmistir. Lami’, Ahf,
Vali ve Muhyi-yi Giilseni tarafindan ayni isimle Tiirk¢eye terciime ve tanzirleri

31 A.Bausani, “Fattahi” , II, 865.
32 Mahmud-i Mar’asi-yi Ahmed-i Huseyni, Fihrist-i Nushahd-yi Hatti-yi Kitabhdne-yi ‘Umiimi-yi Ayetullidh
Mar’agi, Tahran, 1395, X, 8.

33 Hanbaba Musar, Fihrist-i Kitdphd-yi Cdpi-yi Farsi, Tahran, 1350 hs., II, 2095 ; Miinzevi, Fihrist, 11,
1637 ; A.Bausani, “Fattahi” , II, 866 ;Tahsin Yazici “Fettahi” XII, 485.

Rieu, II, 241 ; Fettahi-yi Nisabari, Divdn, nsoz, s.10.

35 Tahsin Yazicr “Fettahi” XII, 485.

36 Kesfii 'z-ziinuin, 11, 1027

37 Fettahi-yi Nisabari, Divdn, 6nsoz, s.11 ; Miinzevi , Fihrist, 111, 2459.
38

34

Topkap: Sarayr Miizesi Kiitiiphanesi Fars¢a Yazmalar Katalogu, s.21.
39 Tahsin Yazic1 “Fettahi” XII, 486.

40 Si'r-i Farsi, s. 184 ; Safa, Edebiyydt, IV, 459 ; A.Bausani, ‘Fattahi’ , II, 865 ; Rypka, Literaturgeschichte
,8.275.



FETTAHI NiSABUR{ VE HUSN U DIiL TERCUMESI 71

yapllmls‘ur.41 Fuzili, Sthhat ve Maraz isimli eserinde bu eserden etkilenmis,*?
Seyh Galip Hiisn ii Ask’ta bundan ilham almigtir.43

Eser A.Browne (Dublin, 1801) ve W.Price (London, 1828) tarafindan
Ingilizceye ¢evrilmis; R.Dvorak (Viyana, 1889) tarafindan da LAmi’nin Hiisn ii
Dil’i ile kargilagtirmasini igeren genis bir 0nsdz, tenkitli metin ve Almanca
cevirisiyle birlikte Husn u Dil: Schénheit und Herz adiyla nesredilmistir. Hiisn i
Dil Hindistan’da da oldukga ilgi gormiis, Urduca ve Farsga olarak manzum ve
mensur nazireleri yapilmistir.44

Fettdhi’nin bu eserlerden baska aruz hakkinda Risdle fi ‘ilmi’l-‘ariiz,
Fuz(li’nin Beng ii Bdde kitabmna ilham kaynagi olan Esrdri ve Humari, Ta bir-i
Hab olarak da bilinen Ta bir-ndme , Deh-ndme, Risdle-i Elbise, Esrdr-name
(Esrari ve Humari ile aym olmas1 muhtemeldir.) , /nsa’-i Masnu’a (Bu eser de
muhtemelen Risdle fi ‘Ilmi’l- bedi’ ile aym eserdir.) gibi eserleri kaynak ve
kataloglarda yer alsa da karigikliklar1 gidermek ve bilgileri netlestirmek igin
aragtirilmalar1 gerekmektedir.4>

1.1. HUSN U DIL’iN TERCUMESi|46

Alemlerin Rabbi olan Allah’a hamd, yaratilmiglarin en hayirlist
Muhammed’e ve onun biitiin ehline salat ve selam olsun.

Bu hikéyeyi icat eden ve bu rivayeti ilk olarak ortaya koyan Fettahi- yi
Nisabiri soyle anlatir:  Yunan sehrinde ismi Akl(akil) olan bir padisah vardi.
Biitiin bati iilkeleri onun hiitkmiinde idi. Yerine padisah olacak bir ogla sahip
olamamaktan baska goniil bagladigi hi¢cbir muradi yoktu. Sonunda Allah ona
goniil aydmlatan bir ogul verdi. Padisah ona Dil(goniil) adim1 koydu. Dil, Akl’1n
egitimi ile tecriibe kazanip, {ilkenin basina gecme liyakatini elde edince Ak,

41 Tahsin Yazict “Fettahi” XII, 485 ; Goniil Ayan, ‘Lami’i Celebinin hayati, edebi kisiligi ve eserleri’ ,

Tiirkiyat Ara;tzrm_alarl Dergisi, Konya, 1994, s.53 ; Yenipaza_rll Vali, Hiisn ii Dil Mesnevisi, (haz:
M.Fatih Koksal), Istanbul, 2003 ; Muhyi-yi Glilseni, Mendkib-i Ibrdhim-i Giilgeni (haz: Tahsin Yazicr),
Ankara, 1982, 6nsdz, s. XIX.

42 Hamide Demirel, The Poet Fuziili, Ankara, 1991, s.148; Tahsin Yazici, ‘Fettahi’, XII, 485.
43 Seyh Galip, Hiisn ii Ask (haz: Orhan Okay, Hiiseyin Ayan), Istanbul, 1975, 6nsoz.

44 Tahsin Yazic “Fettahi® XII, 485.

45 Fazla bilgi i¢in bkz: Giiler Alioglu, Fattahi Nisabiri ve Hiisn it Dil, Erzurum, 1988 (basilmamis yiiksek

lisans tezi).

46 Bu terciimede R.Dworak nesri esas alinmistir.
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son derece saglam Beden isimli kalesinde onu tahta oturttu. Beden’in ig
kalesinde Dimag kiimbeti denilen bir kosk vardi, o koskii de kendine ibadetgah

yapti.

Dil memleket tahtina gectikten bir miiddet sonra dlemi hak ve adaletiyle
mamur etti. Bir gece nedimler, meclisinde tarih okuyorlardi. S6z esnasinda
“Hak Taala’nmn bu cihanda ebedi Cennetten Ab-1 hayat denilen bir gesmesi
olduguna ve bu sudan igenlerin ebediyen zinde kalacagina” sozii getirdiler. Ab-1
hayat’a olan istiyak Dil’in benligini sardi. Nedimlerinden o suyun kaynagini
talep etti. Hepsi, “Bizim i¢in o suyun mahalline yol yoktur, kimse de onun
kaynagindan haberdar degildir” dediler. Dil, Ab-1 hayat arzusuyla yasamdan
bikt1 ve memleket iglerini terk etti, halvete ¢ekildi ve halkla iligkisini kesti.

Raslanti bu ya, Dil’in Nazar isimli avare bir casusu vardi. Beden sehrinin
muhafizligi ona verilmisti. Halvetteki Dil’in huzuruna c¢ikti, huzura g¢ikma
sartlarmi1 eda etti ve sikintisinin sebebini sordu. Dil, macerasini ondan
gizlemedi. Ab-1 hayat’s arama hikayesini ona anlattiNazar “Ey padisahim!
Uziilmeyiniz ve padisahlik islerini ihmal etmeyiniz. Zira ben cabucak gider, Ab-
1 hayat’1in aldmetini dlemin en uzak noktalarinda ararim” dedi.

Dil, Nazar’m ilgisinden memnun oldu. Nazar suyun izini karada ve
denizde aramak iizere aceleyle gitti. Bir miiddet dlemin en uzak yerlerinde
seyahat etti, gayretler gosterdi, birgok tuhaflik ve gariplikler gozlemledi. O
ciimleden olarak binalar1 yiiksek, semalar1 genis, etrafi beldlarla donanmus,
menzilleri mesirelerle siislenmis bir sehre ulagti. Birisine o sehrin hikayesini ve
o sir makaminin padisahinin ismini sordu. O “Bu iilkenin adi Afiyet sehri, bu
makamin  padisahi da  Namus adinda  bir  gengtir. dedi.
Nazar, Namus’un huzuruna ¢ikmaya karar verdi. Ab-1 hayat’mn hikdyesini ona
acti. Namus “Ab-1 Hayat hikayesi temsilidir ve mana yoniinden yorumu vardir.
Bil ki Ab-1 hayat’tan maksat; her sohret arayamn isminin vasitasi olan sereftir
ve her kim bu sudan nasiplenirse ismi kiyamete kadar dillerde yasar” dedi.

Nazar bdylece gonlii tereddiitlii bir sekilde Namus’un sehrinden ¢ikti.
Dag ve ¢6l kusu oldu. Nihayet bir giin sikint1 dolu bir daga ulasti. Birisine o
yerin adin1 sordu.“Bu daga Ziihd ve Riya gecidi derler ve onda Zerk (riya) diye
adlandirilan yash bir rahibin kilisesi vardir” cevabini aldi. Nazar, Zerk’i ziyaret
etti. Ab-1 hayat hikdyesini ona anlatti. Zerk “Bil ki Ab-1 hayat’m kaynag
Cennet bahgesindedir. Bu cihanda aglayanlarin gézyast onu bulmak igin bir
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alamettir, halkin temiz itikadinin tath serbetini igmek i¢in aldatma gbézyaginin
corakliginda gayret géstermen gerek” dedi.

Zerk’in aldatict sozleri Nazar’a bir feyiz vermeyince su gibi, o dagdan
sahraya yoneldi. Birkag¢ giin sonra orada degerli burg ve surlar1 olan yiiksek bir
kale gordii. Birisine “Bu kalenin ismi nedir ve bu sehirde padisah kimdir?” diye
sordu. O“Bu kalenin ismi Hidayet, bu sehrin padigaht da Himmet isimli uzun
boylu bir genctir” diye cevap verdi. Nazar Himmet’in huzuruna ¢ikti, yer optii
ve ona Ab-1 hayatla ilgili haberler sordu. Himmet “Ey Civanmerd! Ab-1 hayat
cesmesi alemde asikardir, fakat kaynagina ulasmak zordur ve kimsenin ona
ulagmas1 miimkiin olmadigindan onun kaynagindan da hi¢ kimse haberli
degildir” dedi. Nazar “Sultamim! Mademki o ¢esmenin kaynagina ulagmak
miimkiin degil, o halde senin bilgi vermenin bir sakincasi yok. Senden
gostermek, benden gitmek, senden haber vermek, benden kaynaga ulagsmak”
dedi. Himmet “Dogu iilkesinde ismi Ask olan bir padisah vardir. insan ve cinler
Siileyman Peygamber’e oldugu gibi ona tabidir. Cok giizel bir kiz1 vardir.
Giizelligi dleme nam salmig, babasi ona Hiisn adini vermis, onun i¢in Kaf
Dagi’nin eteginde yiice bir sehir kurmus, onda Cennet gibi bir bahge yapmustir.
O sehrin ismi Didar (¢ehre) sehri ve o bahgenin ismi de Ruhsar (yanak) giilseni
(giil bahgesi)dir. O bagda ismi, Fem (ag1z) ¢cesmesi olan bir pinar gizlidir. Ab-1
hayat iste o pmarda saklidir. Hiisn, daima o bahgede sayisiz emir ve ordu ile
ays u isret i¢inde yasar ve siirekli Ab-1 zindegani (hayat suyu)’yi mutluluk
kadehiyle iger. Insanoglundan birinin Didar sehrine ulasmasi giigtiir. Ciinkii
yolda ¢ok engel vardir. O climleden olarak Segsar (hirs) sehri yol iizerindedir.
Rakib diye adlandirilan bir dev orada padisahtir, Ask’in emri ile Didar sehrinin
muhafizligini yapmakta ve o diyardan gecen yabancilara engel olmaktadir.
Segsar sehrinden kurtulup, Didar sehrine ulasinca peri yiizlii Hiisn’iin komutant
ve sancaktari olan Kamet (boy) isimli kardesimin makami vardir. Oradan
gecince Marpayan makamu gelir. Iste o zaman Didar sehri gozler Oniine
serilir.”diye anlatt1.

Hiilasa Himmet, Nazar’t Ab-1 hayat’tan haberdar etti. Nazar Himmet’ten
cesaret alinca yolculuga niyetlendi. Himmet, Nazar i¢in kardesine bir mektup
yazdi ve ona veda etti.

Nazar oradan dogu iilkelerine yoneldi. Bir miiddet yol kat ettikten sonra
Segsar diyarma ulasti. Rakib’in askerleri onu esir alarak Rakib’in huzuruna
cikardilar. Rakib ona “Kimsin ve nerelisin ki bu makama bdyle cesurane
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giriyorsun?” diye sordu. Nazar “Hekim ve edip biriyim ve hikemiyattan
nasipliyim” dedi. Rakib; “Hikmete ait ne yapabilirsin ve sihir ilminden neye
giiciin yeter?” diye sordu. Nazar,” Allah’in inayetiyle fitraten higbir seye
ihtiyacim yok, dyle ki kimya ile toprag altina geviririm” dedi.

Rakib’i altin hirs1 biirliyiince Nazar’a altin yapmay1 teklif etti. Nazar,
“Kimya ilminde pek ¢ok ilag ve terkipler kullanilir. Onun madeni de Didar sehri
ve Ruhsar giilsenindedir” dedi. Rakib,“Eger altin yapmak miimkiin olacaksa
Didar sehri ve Ruhsar giilseni emrindedir” diye cevap verdi.

Velhasil Rakib ve Nazar yola koyuldular, Didar sehri ve Ruhsar
giilsenine yoneldiler. Kadmet’in bahgesine ulaginca murat hurmasindan maksat
meyvesini topladilar. K&met, Nazar’1 Rakib’in arkadasi olarak goriince, ondan
gizlice durumunu anlatmasini istedi. Nazar, hikayesini Kamet’e agikladi ve onu
Himmet’in mektubundan haberdar etti. Kdmet, Nazar’t Sak (bacak) isimli
kolesine emanet etti. Boylece Rakib, Nazar’1 goéremeyince kendi sehrine geri
dondii. Nazar, Rakib’den kurtulunca Kamet’in bahgesinden Didar sehrine
kostu. O bahgede (Kamet’in bahgesinde) ¢ok acayiplikler gozledi ve sayisiz
tuhafliklarla karsilagti. O ciimleden olarak, ham giimiisten koparilmis (yapilmis)
bir Kemer (bel) ve ona sag¢ teliyle asili bir dag gordii. Nazar o gegitten
(kemerden) gegemeyince sasird1 ve ¢aresiz kaldi.

Tesadiifen Hiisn’iin Ziilf (sa¢) isimli Hindistanli bir emiri vardi. Kement
atma, hirsizlik ve diizenbazlikta ¢ok mahirdi. Daima, av maksadiyla Kamet’in
bahgesinin etrafinda ve Didar sehrinde dolagirdi. O giin, gilines sebebiyle
Kemer’in goélgesine sigmarak dinlenmek i¢cin dagin kemerini yastik yapmisti ki
ansizin Nazar onun yanina geldi. Ziilf onun perisan halinin sebebini sordu.
Nazar’in babasi Tiirkistan, annesi de Hindistan’dan oldugu i¢in Ziilf’e yakinlik
ve hemserilik gosterdi. Zilf onun miskin ve perisan haline acidi. Kemerin
istiine ¢ikarak asagiya bir kement firlatti. Nazar kemendi eliyle tuttu, ucunu
eline doladi. Ziilf onu yukariya ¢ekti. Nazar Ziilf’e veda etti ve yola koyuldu.
Zilf, kendi sagindan bir teli ona verdi ve “Eger yolda bir sikintiya ducar olursan
sana yardim etmem i¢in bu sag1 atese at” dedi.

Nazar, oradan Didar sehrine yoneldi. Ziilf’iin askerlerinden Marpayan’in
eline esir diistii. Onlardan kurtulup Didar sehrine varinca, oray1 Kirisme, isve,
Sive, Semayil diye dort mahalleden olusmug gordii. O sehirde tiirlii tuhaflik ve
gariplikler gozledikten sonra, Ruhsar meydanina yoneldi. Meydandan Giilsene
¢ikinca, bahge etrafinda dolasan ve giil toplayan bir grup zenci ¢ocuk goziine
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ilisti. Nazar onlara isimlerini ve kime tabi olduklarmi sordu. Onlar da “Peri
yanakli Hiisn’iin Habes’ten ve Zengibar’dan bir Hal (ben)’i var, biz hepimiz o
nazenin Hiisn’iin Hal’inin koleleriyiz ve o bahgenin korunmasinda emniyet
edilen kisileriz” dediler.

Ama Ravi der ki, Nazar’in ismi Gamze olan fitneci ve kotii huylu bir
kardesi vardi. Kiiglik yasta Nazar’dan ayrilmig, yanliglikla eskiyalarin eline
diismiis, sonunda Hiisn’iin hizmetine girmis, Hiisn de onu ok¢ularma komutan
yapmuisti.

Nazar, Ruhsar giilsenini seyrederken tesadiifen Gamze de nergis
bahgesinin ortasinda sarhos bir sekilde uzanmisti. Nazar’1 goriince tanimadi,
kalkti, basina ok firlatt1 ve “Kimsin? Bu giilsende yabanci goriiniiyorsun,
hainlik maksadiyla hirsizlik i¢in mi geliyorsun?” diye sordu. Velhasil zilzurna
sarhos Gamze, Oldiirmek maksadiyla Nazar’in elbiselerini ¢ikardi ve goézlerini
bagladi.

Ravi der ki, onlarin annesi gizlice Yemen isi iki nazar boncugu edinmisti.
Onlardan her birini ¢ocuklarindan birine vermis ve géz degmemesi ig¢in onlara
pazubent yapmisti. Gamze, Nazar’1 soyundurunca kolunda o nazar boncugunu
gordii, tanmidi. Nazar’1 boncugun hikayesi hakkinda smava ¢ekti. Nazar, annesi
ve kardesiyle ilgili malumati ona verdi. Gamze, Nazar’in kendi kardesi ve kendi
soyundan oldugunu anlayinca gozlerinin bagini ¢6zdii, yiiziinii 6ptii. Ona ayrilik
ve firkatinin hikdyesini sordu. Sonra onu evine gétiirdii ve kardeslik sartlarini
yerine getirdi.

Hiilasa, Hiisn Gamze’nin kardesinin seyahatten dondiigiinii isitince, ertesi
giin onu huzuruna g¢agirdi. Gamze kardesinin hikayesini ona anlatti. Hiisn”
Senin kardesinin adi nedir ve hangi hiinerlere sahiptir?” diye sordu. Gamze”
Kardesimin ismi Nazar’dir ve cevher tamimakta ustadir” diye cevap verdi.
Hiisn” Hazinemde, bir siiredir sevgisini gonliimde tasimakta oldugum bir
miicevherim var. O, tastan yapilmig ve biiyiiyle nakislanmis bir heykeldir. O
tagin cevherinin ne oldugunu ve o heykelin neyin sekli oldugunu bilmiyorum”
dedi.

Ertesi giin Gamze, Nazar’t Hiisn’iin huzuruna ¢ikardi. Nazar saygi
geregini yerine getirdi. Hiisn, onu birka¢ sualle imtihan etti. Nazar hepsine
uygun cevaplar verdi. Sonunda Hiisn, tastan yontulmus sekli, Nazar’in huzuruna
getirmesi i¢in bas hazinedar1 ¢agirdi. Nazar o heykeli kargisinda goriince, bastan

ayaga ayniyle Dil’in seklini buldu. Hiisn’e “Bu heykel, giizellikte ve olgunlukta
zamanin meshuru, Sam ve Magrib padisahinin oglu Dil’dir” dedi. Hiisn’e
Dil’in sekli, huyu ve vasiflarindan o kadar bahsetti ki Hiisn, yiizlerce nadide
goniille Dil’in giizelligine meftun oldu.

Hiilasa Hiisn, Dil’in askinda c¢aresizlige diisiince, yalnizken Nazar’i
huzuruna cagirdi ve “Mademki bana Dil’in giizelligi hususunda rehberlik ettin
onun vuslatina da yol goster ve mademki miiskiilleri ¢6zdiin ben ve Dil
arasindaki vuslat yolunu da a¢” dedi. Nazar” Dil’i elde etmek zor istir. Ciinkii o,
Beden kalesinde babasinin hiikmii altinda esirdir. Babasi onu kendi yanindan bir
an bile ayirmaz, gece giindiiz onu korur. Ama bir émiirdiir Dil, Ab-1 hayat’a
susamig ve onun nisanini herkesten sorusturmaktadir. Eger bu dergahin ileri
gelenlerinden biri benimle birlikte olur ve Ab-1 hayat’tan tatmaya gelirse,
umulur ki uzaklik perdesini ortadan kaldirir ve Dil’i hile ile ele gegiririm” dedi.

Ama Ravi der ki, Hiisn’iin Hayal isimli eskiya, diizenbaz, ressam ve
nakkas bir kolesi vardi. Makam ve mevkisi Hiisn’iin aynadarh@iydi. Parlak
yakuttan bir yiiziigi vardi, Fem ¢esmesinin kaynagi o yiiziigiin tasinda ve
nisaninda idi. Hiisn o yliziigli Hayal ve Nazar’a verdi ve onlar1 Dil’i aramaya
gonderdi. Nazar ve Hayal, Beden sehrine varana kadar bir miiddet yol kat
ettiler.

Soziin kisasi, Nazar basindan gecenleri Dil’e anlatti ve Hayal’i Dil’in
huzuruna ¢ikardi. Dil, Hayal’i inayet goziiyle gordii. Hal- hatirdan sonra
hiinerlerini sordu. Hayal “Nakkas bir kisiyim ve Hiisn’in aynadari olarak
taninirirm” dedi. Dil “Bir sekil {lizerinde goster de hiinerinin mahiyetini
anlayayim, bir yazi yaz da nakkashgini goreyim”dedi. Hayal ¢abucak kalemi
ald1 ve bir sayfa tlizerine Hiisn’lin seklini ¢izdi. Dil o sekli gozle goriince yiiz
binlerce goniille ona asik oldu. Hayal ve Nazar’a uydu, Didar sehrine gitmeye
azmetti.

Ama Ravi der ki, Dil’in Vehm isimli bir veziri vardi. Makami Akl’in
kilisesi civarmdaydi. Dil’in niyetini haber alinca hiikiimdar Akil’in huzuruna
kostu ve “Beden sehrinden kaybolan Nazar simdi geri donmiis, Ask’in
memleketinden bir ressam getirmis, Dil’i Didar sehrine gotiirmek istiyorlar,
Ask’1in ordusunun hile ve desisesinden habersizdirler, sakin Beden sehrini ¢dle
dondiirecek ve bu memleketi elimizden ¢ikaracak bir tuzaga ducar olup bir
oyuna gelmesinler!” diye gammazlik yapti. Akl bu hikdyeyi Vehm’den duyunca
Dil, Nazar ve Hayal’in tutuklanmalarimi emretti.
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Ama Ravi der ki, Hiisn’iin Dil’e gondermis oldugu yakut yiiziigi, Dil,
Nazar’a vermisti. Yiiziigin 6zelligi, onu her kim agzina alirsa o kisi halkin
gbziine goriinmezdi. Diger ozelligi de yiizik her kimde olursa Ab-1 hayat
pmarini goriirdii.

Sonra Nazar o yliziigii agzina sakladi ve Didar sehrine dogru yola ¢ikt1.
Kisa siirede Ruhsar giilsenine vardi. Giil bahgesi ortasinda Fem ¢esmesini
gordii. O c¢esmeden serbet igmeye ve ebedi Omiirden bir elbise giymeye
niyetlendi. Kazara agzini aginca yiiziik suya diigtii. Daha tuhafi yliziikk agzindan
suya diislince, cesme de gozden kayboldu. Nazar bu tiziintiiyle kivraniyordu ki
ansizin Rakib yanina geldi, onu yakaladi, olduk¢a hirpaladi ve evine gotiiriip
hapsetti. Nazar zindandayken bir gece Ziilf’lin sagin1 hatirladi. Sac¢1 atese att1.
Hemen Ziilf’ii karsisinda buldu. Zilf onun baglarmi ¢6zdii ve ona Ruhsar
giilseninin yolunu gdsterdi.

Nazar, Didéar sehrine varinca Hiisn’iin huzuruna ¢ikti, yer optii. Dil ve
Hayal’in esir edilmelerinin hikayesini anlatinca, Hiisn gazaba geldi, kopiirdii.
Gamze’yi huzuruna cagirarak olan biteni onunla konustu ve “Care, sen ve
Nazar’in gizlice Beden sehrinin yolunu tutmanizdir, belki Dil ve Hayal’i sihirle
kurtarirsiniz”dedi. Gamze ve
Nazar’in her biri, Hiisn’iin fermam geregi bir grup Turkan-1 cadu (sihirli
giizeller) ile, avlanarak Beden sehrine yoneldiler ve iki menzili bir menzil
yaptilar.

Ama Ravi der ki, Nazar Akl’in elinden kurtulunca Akl, yeniden fitne
kopacagini anladi. Memleketin sinir kumandanlarma “Nazar’t  Akl’in
memleketinden ¢ikarmayin ve onu gordiigiiniiz yerde tutuklayin” diye ferman
gonderdi. O kumandanlardan biri, rahip Zerk’in Tévbe isimli ogluydu. Ziihd ve
Riya daginda kale ve makami vardi. Ona da bir mektup gondererek Nazar’in
tutuklanmasini emretti. Tesadiifen Gamze ve Nazar bir sabah, sabah sarabi
icerek Zithd daginin eteklerine ulastilar. Kisa bir siire ¢imenlerin ve giillerin
tizerinde dinlendiler. Kale muhafiz1 sabahleyin kaleden disar1 bakinca Nazar’i
bir grup giizelle gordii. Tévbe’nin yanina gelerek Nazar’in bir grup giizelle
dagin eteklerine geldiklerini ve rahat bir uykuya daldiklarin1 soyledi. Tovbe
biiyiik bir ordu hazirladi. Nazar ve Gamze’nin iizerine saldirdi. Nazar, Gamze
ve gilizeller uykudan sigradilar ve Toévbe’nin ordusuyla savasa tutustular.
Tovbenin askerlerini ¢esitli yerlerinden kili¢ ve kargiyla yaralayarak kisa siirede
yenilgiye ugrattilar. Kalesini yagmaladilar ve Zerk’in kilisesini yerle bir ettiler.
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Oradan Afiyet sehrine yoneldiler. Asik kalenderlerin adeti iizere sekil
degistirdiler. Neticede Afiyet sehrine vardilar. Bir goriisme ile Namus’u
kalender yaptilar. Oradan Beden sehri civarma ulaginca hep birlikte sekil
degistirmeyi gerekli gordiiler. Gamze kili¢ duasi okudu ve o Turkén-1 caddlar’a
tifiirdii. Onlar bir grup ceylana doniistiiler.

Ama Ravi der ki, Gamze’nin ordusunun ¢apulculari, Tévbe’nin ordusunu
yenince yenilen, Beden sehrine yoneldi, Akl’in huzuruna ¢ikti, hizmet sartlarini
yerine getirdi ve Gamze’nin ordusunun adaletsizliginin hikayesini ona arz etti.
Akl bu hikayeyi duyunca bu durumdan c¢ok korktu, Dil’i ¢agirdi, bagindan
bacagindan baglar1 ¢ozdii. Kendi padisahlik hil’atini ona verdi. Biiyliici
Gamze’nin hikdyesini ona anlatt1 ve “Hiisn’lin ordusu, gordiigiin gibi Oyle
adaletsiz ve vefadarlikta Oyle giivenilmez bir kavimdir ki onlarin hilesiyle
magrur olursan, olmaya ki miras olan miilkten ayr1 diigesin. Eger mutlaka Didar
sehrine gitmek ve Hiisn’iin vuslatiyla nasiplenmek istiyorsan kindar ve biiylik
bir orduyla Beden sehrinden ¢ik, Didar sehrine git, Hiisn’iin ordusuyla savas.
Eger ona galip gelirsen maksadina kavusursun, yenilirsen herkesin nezdinde
mazur olursun” dedi. Dil, babasmin sozlerine garesiz riza gosterdi ve canini
tehlikeye atti. Kahramanlik ve kararlilikta zamanin meshuru olan Sabir isimli
ordu komutanina orduyu hazirlamasini emretti ve Didar sehri’ne yoneldi.

Ama Ravi der ki, Dil, Didar sehri’ne gitmeye niyetlenince Akl, devlet
erkaniyla beraber bir iki menzil ona refakat etti. Tesadiifen, o civarda bir grup
ceylamn otladiginin haberini ona getirdiler. Dil, ceylanlar1 avlamak maksadiyla
¢ole yoneldi. Onlara ok ve yayla saldirdi. Gamze’nin ordusunu olusturan
ceylanlar, Dil’i ordusuyla uzaktan goriince yaklagana kadar onlara tepki
vermediler. Yaklastiklarinda iirkerek kagmaya koyuldular. Ok gibi firladilar,
nihayet bir yerde durdular. Boylece bazen durup bazen kagarak Dil’in ordularini
arkalarindan ¢ektiler. Akil, Dil’in ceylanlarin arkasindan ¢6le gittigini ve birkag
giin oradan donmedigini goriince ordunun geri kalanini yanina alarak Beden
sehrini terk etti ve ceylanlarin arkasindan ¢ole yoneldi.

Ama Ravi der ki, Gamze ve Nazar, Dil ve Akl’1 sihirle ¢ole ¢ekip, birkag
giin sonra Didar sehri civarina ulagmca Hiisn’in yanima gittiler ve Dil’in
getirilis hikayesini anlattilar. Hiisn, Akl ve Dil’in yaklastigini ve herkesin
onlarmm gelis hikdyesini duydugunu anlaymca babasmi bu olaydan haberdar
etmeyi, sonra da bu orduyu uzaklagtirmayi uygun gordii. Babasma bir mektup
gonderdi ve “Benim ismi Hayal olan nakkaslikta essiz bir kolem var. Bir
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miiddettir ki benden kagmis ve Beden sehrine yerlesmis. O diyarin padisahi da
onu tutuklayip Didar sehri tarafina birakmamus. Geri istenince Beden sehrinin
hiikiimdar1 ¢ok hiddetlenmis. Simdi de kalabalik ve techizatli bir orduyu Didar
sehri tarafina getirerek bu diyar1 almaya azmetmis” dedi. Ask bu sozii isitince
kan beynine sigradi. Komutani Mihr’e orduyu hazirlamasini emretti ve “Magrik
ordusunu Didar sehrine gotiir. Hiisn’iin ordusunu topla. Sonra Akl ve Dil’in
ordusuyla savas ve diinyay1 onlara dar et” dedi.

Mihr, Ask’in emriyle orduyu topladi, Akl tarafina yoneldi. Akl kendi
ayagiyla beld tuzagma diistiigiinii goriince ister istemez savasa giristi. 11k giin
Gamze savast1. Ikinci giin KAmet meydanda harp etti. Uglincii gece Ziilf, Akl’in
ordusuna gece baskini diizenledi. Dil’in muhafizi Nesim, onun ordusunu perisan
etti. Ugiincii giin Hiisn, zafer kazanamama sebebiyle endiseye kapildi. Kendi
Hal’ini ¢agirdi ve onunla istisarede bulundu. Hal “Bil ki senin Kaf Dagi
perilerinden olan ve insanlara goériinmeyen pehlivan bir akranmin var. Onu
hakikatle herkes aciklayamadig: igin, isaret yoluyla ona An-i Hiisn (Hiisn’iin
cazibesi) derler. Eger Dil’e karsi birisi zafer kazanabilecekse ancak o kazanir,
ondan baska kimse bunu basaramaz. Akl ve Dil’in ordusu her ne kadar
kahramanlik gosterirse gostersin hepsini yenecek olan odur “dedi. Hiisn”
Diismanin karsida saf bagladigi su anda Kaf Daginda olandan ne fayda” diye
cevap verdi. Hal “iizilme, atese attigin zaman An’m giizelligiyle gozleri
aydinlatacak amberden bir tanem var” dedi. Hiisn’in ylizi bu miijdeyle
aydmlandi. Hal, amber tanesini ateste yakti. An hemen ortaya c¢ikt. Boylece
Hiisn’iin maksadi da hasil oldu.

Hiisn, Dil’in ordusunun hikayesini An’a anlatti. An, bu durumu telafi
etmeyi kabul etti. Mihr’e derhal orduyu hazirlamasini sdyledi. Kendisi de birden
kahramanliga kalkisti. Hiisn’iin ismi Hildl (kas) Hacib olan, ok atmada
akranlarindan istiin bir Hacib (kapt muhafizi)’i vardi. Ondan bir yay,
Gamze’den de bir ok aldi. Oku yaya takti, Dil’e firlatti. Tesadiifen o ok, Dil’in
gbgsiine isabet etti ve onu atimin sirtindan diisiirdii. An, Dil’i havada
yakalayarak Hiisn’{in huzurunda kahramanlik gosterdi. Dil yakalaninca ordusu
kagtt ve Akl ile beraber yenilgiye yiliz tuttu. Hiisn, Akl’t bazi ordu
komutanlariyla birlikte savagsa zorlamasi i¢in  Ziilf'ii onlarin arkasindan
gonderdi.

Ama Ravi der ki, Dil okla yaralaninca, An onu baygin bir sekilde
Hiisn’lin huzuruna getirdi. Hiisn’{in her iste sirdas1 ve arkadasi olan Naz isimli
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bir dadis1 vardi. Hiisn, Dil’in meselesini onunla goriisti. Naz, Dil’i kendine
gelinceye kadar bir miiddet zindanda bagh tutmasini ve bu hususta ne emreder
diye birisini Ask’in huzuruna géndermesini tavsiye etti. Bunun iizerine Hiisn
Mihr’i babasinin huzuruna gonderdi ve Dil’in tutuklanmasini emretti.

Ama Ravi der ki, Ruhsar giilseninde etrafi ham glimiisten olan Zeken
(¢ene) cukuru isimli bir kuyu vardi. Hiisn, Dil’i kuyuya hapsetti ve La’l- i saki
(sevgilinin dudagi)’nin sefaati sayesinde Tebessiim ile ona merhem ve serbet
gonderdi. Mihr Ask’in huzuruna varinca Ask , Akl ve Dil’in tutuklanma
hikdyesini 6grendi. Bunun lizerine Zilf’lin savasa zorladigi Akl’in, zincire
vurularak Beden sehrine gonderilmesini, Dil’in de baglanip zindana atilmasini
emretti. Agk bu plan1 kurunca dogudan batiya saldirdi. Beden’i kendisine iis
edindi. Orada ¢esitli kurallar koydu.

Ama Ravi der ki, Dil bir aya yakin kuyuda tutuklu kalinca Hiisn’i Dil ile
bulusma arzusu sardi. Mihr’in Vefa isimli bir kiz1 vardi. Hiisn zaman zaman
onunla arkadasglik eder, bdylece dinlenirdi. Hiisn yalnizken onu huzuruna
cagirdi ve Dil’in hikayesini anlatti. Vefd ona ”Benim Didar sehri civarinda
Dilgfisd bahgesi diye adlandirilan bir bahgem ve o bahgede Asindyi cesmesi
denilen bir gesmem var. O ¢esmenin ortasinda da Visal koskii adinda sikintilarin
giderildigi bir kosk bulunmaktadir. Dil’i, Dilglisa bahgesinde gizleyebilir ve
Asindyi ¢esmesine getirtebilirsin. Zaman zaman dolasmak maksadiyla o tarafa
gider ve Visal koskiinde Dil’in giizelliginden nasiplenirsin” diye ¢are sundu. Bu
tedbir Hiisn’e uygun geldi ve aynmi gece Zilf’e “Bu gece Dil’i  Zeken
kuyusundan ¢ikar , Dilgfisd bahgesine ve Asindyi ¢esmesine getir “diye emir
verdi. Ziilf, Zeken kuyusuna giderek Dil’i kuyunun dibinden ¢ikardi. Geceleyin
sirtlayarak bahge ve ¢gesmeye gotirdii.

Hiilasa Dil, bir ay sonra kuyudan ve zindandan bag ve bahgeye ¢ikip bir
miiddet bahgenin etrafinda gezinince, gonlii feslegenler arasinda biraz uyumak
istedi. Tesadiifen Hiisn de Dil’in arkasindan bahgede gezinmeye ¢ikti. Vefa ve
Naz ile Giilsen’e yoneldi. Bir miiddet bahgenin etrafinda dolastiktan sonra,
kendini ansizin Dil’in bagucunda buldu. Dil’in bagini kucagina aldi ve goziinden
yaslar bosaldi. Hiisn’iin gozyaslar1 Dil’in yliziine damlayica uykusu kagti ve
basini1 Hiisn’iin kucaginda goriince feryat ederek kendinden ge¢cmis bir sekilde
yere yuvarlandi. Hiisn onu Hayal, Nazar ve Tebessiim’e teslim ederek Visal
koskii’niin yolunu tuttu.
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Ama Ravi der ki, baygin haldeki Dil kendine gelince Tebessiim ve Nazar,
Hiisn’iin emriyle onu Asindyi ¢cesmesinin basma getirdiler. Gece olunca Hayal
onun Oniinde bir mum yakti. Hiisn, Vefd ve Naz ile koskiin {ist katinda bir
meclis tertipledi. Dil de Tebessiim, Nazar ve Hayal ile suyun kiyisinda sohbete
koyuldu. Bdylece Hiisn, Visal koskiinde, Dil de Tebessiim, Hayal ve Nazarla
suyun kiyisinda birkag gece bu sekilde meclis kurup isret tohumu ektiler.
Sonunda Hiisn’de ayriliga tahammiil kalmadi.Vefa ve Naz’i miisavere icin
tekrar huzuruna cagirdi. Konuyu etraflica goriistiiller.  Nihayet, her gece
Tebessiim’iin Dil’i kendinden gegirecek ilact sarabina katarak onu su kiyisinda
sarhos ve perisan etmesi, Ziilf’iin de Dil’in haberi olmadan onu koskiin st
katina g¢ikarmasi ve Hiisn’lin sabaha kadar onunla eglenmesi, sabahleyin de
Zilfin tekrar onu su kiyisina geri gotiirmesi konusunda ittifak ettiler. Hiisn bu
plan1 uygun gordii. Boylece Tebessiim Dil’e sarhosluk ilacin1 verdi ve onu
kendinden gegirdi. Hiisn sabaha kadar Dil ile gonliince yasadi.

Hiisn birkag gece bu sekilde Visal koskiinde muradina erip, Dil ile
mutluluk kadehini yudumladi. Fakat Rakib’in son derece huysuz ve gammaz,
sureti de huyu gibi ¢irkin olan ve daima Hiisn’iin hizmetinde bulunan Gayr
isimli bir kiz1 vardi. O giinlerde Hiisn bahgeye gitmeye niyetlendiginde Gayr’a
haber vermiyor ve onu beraberinde gotiirmiiyordu. Gayr bu ilgisizlikten
tiziiliiyor ve bunun sebebini arastirtyordu. Bu sebeple bir gece gizlice Hiisn’lin
arkasindan bahgeye girdi ve Visal koskii’niin daminda gizlendi.

Soziin kisas1 Gayr, Hiisn ve Dil’in sohbetine vakif olunca hemen evine
dondii ve kendi kendine,” Mademki Hiisn bu hikdyede beni mahrem bilmiyor ve
sadece Dil ile egleniyor; o halde benim, gizlice Dil’in giizelliginden nasip
almam i¢in hile yapmam ve plan kurmam gerekiyor. Ciinkii ben Dil’in vuslatina
Hiisn’den daha layikim” dedi. Sonra Dil’in yalniz bagina bahgede su kenarinda,
Hiisn’lin de sehirde uykuda oldugu bir gece, bir grup cariyeyle Visal koskiine
kostu. Dil’i, su kiyisinda sarhos bir halde buldu. Kendi elbisesini biiyiiyle
Hiisn’iin sekline doniistiirdii. Eglence ve nese yaygisim Visal koskiine yayarak,
Dil’i gizlice oraya getirmelerini ve Hayal’i ise uyandirmamalarini emretti. Gayr,
sarhos ve harap haldeki Dil’e sarilarak Hiisn’{in tahtinda sarhosluk uykusuna
dald.

Ama Ravi der ki, Hiisn’lin Hayal’i uyanip da uykudaki Dil’i arayinca
Nazar ve Dil’i su kenarinda gérmedi. Visal koskiiniin tist katina seyirtti. Gayr’
Dil’in kucaginda ve Nazar’1 da kendinden ge¢mis bir halde buldu. Hemen Didar
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sehrine giderek bu olaydan Hiisn’{i haberdar etti. Bunun iizerine Hiisn geceleyin
bahgeye girdi ve koskiin damma ¢iktt. Gayr’i, kendinden gegmis Dil’i
kucaklamig bir halde taht tlizerinde uyuklar goriince ¢iglik att1 ve oldugu yere
y1gildi. Gayr, Hiisn’iin ¢1gligim1 duyunca kendi aldatma okunun hedefine isabet
ettigini anladi.Visal koskii ve Didar sehrinden, Segsar sehrine gitti. Hiisn,
koskiin daminda kendine gelince gayret atesiyle giil gibi costu. Dil’i bahgeden
cikarmalarimi ve ‘Itdb(azarlama) zindanmi diye adlandirilan vadiye getirmelerini
emretti.

Fakat Gayr bu fitneyi koparip Didar sehrinden kaginca, kendi sehrine
geldi. Rakib’i Hiisn ve Dil’in durumundan haberdar etti. Rakib bu s6zii duyunca
Didar sehrine kostu ve Dil’i, Nazar ve Tebessiimle birlikte ‘Itdb vadisinde
buldu. Onlar1 yakaladi, hirpaladi ve Segsar sehrine getirdi. Segsar sechri
civarinda Firak ¢6lii adinda hunhar (zalim) bir ¢4l vardi. O ¢dlde Hicréan kalesi
isimli bir kale vardi. Onlar1 o kalede hapsederek hayattan timitlerini kesti.

Sonra Gayr, Didar sehrindeki Hiisn’e bir mektup yazarak onu kendi
hilesinden haberdar etti. Hiisn, Dil’i incittiginden pisman ve Rakib’in onu
gbtiirmesinden perisan oldu. Her beyti manevi sanatlardan bir sanati ihtiva eden,
mesnevi seklinde bir mektup yazdi ve eskiya Hayal’e vererek Hicran kalesine
gonderdi. D1l mektubu okudu ve Nazar da ona gézden miicevherler sagtl. O
zaman Dil, Hiisn’lin mektubunun cevabini Hayal’in eliyle gonderdi ve her
beytinde lafz1 sanatlardan bir sanati agikladu.

Ama Ravi der ki, Hiisn’iin An(cazibe)’1 Dil’i savasa zorlayinca, Ziilf de
Dil’in ordusunu yenip perisan edince, Akl’in ordusunun pehlivani olan Sabrr,
Ask’in ordusuna yenilerek Hidayet sehrine gitti. Dil’in ordusunun Ask’in
ordusuna yenilmesinden Himmet’i haberdar etti. Himmet” Akl’in {izerimde ¢ok
hakki, sinirsiz ve sayisiz nimeti vardir. Bu sebepten &tiirii madem ki ilk 6nce bu
fitne kapisim ben agtim ve Nazar’i Ab-1 hayat’tan haberdar ettim, simdi de
acilen Didar sehrine gideyim ve kardesimle goriiseyim, eger Dil yasiyorsa
giicim yettigince ona yardim ulastirayim ve eger -Allah korusun- bir belaya
ducar olmugsa onun &ciinii Agk’in ordusundan alayim” dedi.

Velhasil, béyle dedi, orduyu hazirladi ve Didar sehrine gitti. Bir miiddet
sonra Kamet’in bahgesine ulasti. Kardesini gordii. Ona, Dil’in durumunu sordu.
Kamet” Bir yila yakindir ki Dil, Hicran kalesinde iiziintli zincirinin esiri ve
vuslat koskiinden uzaktir” dedi. Himmet bu hikéyeyi kardesinden duyunca Dil’i
kurtarma yollarini diigiindii. Bunun zor bir is oldugunu ve Ask’in huzurundan
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baska bir yerde ¢oziilemeyecegini gordii. Ordusunu kardesinin yanina birakti ve
Beden kalesinin yolunu tuttu. Ask’in huzuruna varinca saygi sartlari yerine
getirdi. Ask ona ¢ok yakinlik gosterdi ve giizel bir sekilde agirladi. Himmet Yol
yorgunlugunu atmca yalniz basina olan Ask onu ¢agirdi ve olan biteni sordu.

Himmet tirlii tiirli hikayeleri Ask’a acti. Bu arada Akl ve Dil’in
hikdyesini de araya katti ve sozii Ask’in, Akl’1 vezirlige segcmesine ve Dil’in
damathgina riza gostermesine getirdi. Ask emir verdi ve Mihr’i, Akl’1
cagirmaya gonderdi. Himmet’i de biiyiik bir orduyla, Dil’i esaretten kurtarmasi,
Rakib’i onun yerine baglamasi ve oradan Didar sehrine giderek Hiisn ile Dil
arasinda vuslat akdini baglamasi i¢in Hicran kalesine yolladi.  Hiilasa Mihr,
Akl’t Beden sehrinin dolambagli yollarindan getirdi. Ask onu vezirlik
makamina oturttu. Himmet orduyu Hicran kalesine sevk etti. Dil’i esaretten
kurtararak Rakib’i onun yerine bagladi. Gayret atesini tutusturdu ve Biiyiicii
Gayr’i yakti. Oradan Didar sehrine gitti. Hiisn ve Dil arasinda vuslat akdini
bagladi.

Ama Ravi der ki, Himmet ve Dil, Didér sehrine varip Asindyi bahgesinde
dinlenince, her giin Hiisn’iin emirlerinden biri Dil’in huzurunda bir s6len
diizenledi ve ziyafetler verdi. Ilk giin Mihr davet sofrasini yaydi. Onun
toreninde Giil Def’le sdylesti. ikinci giin KAmet s6len tertipledi. Onun sdleninde
de Nehl(hurma) ve Ney(kamus) tartistr. Uciincii giin Ziilf ziyafet verdi, Menekse
ve Cenk arasinda kavga cikt1. Dordiincii giin Gamze davet plani yapt1 ve Nergis,
Cini kése ile miinazara etti. Dugiin hazirliklar1 tamamlanip Dil, Hiisn’tin
vuslatiyla muradma erince bir giin Dil, Himmet ve Nazar’la Ruhsar giilseni
civarinda geziniyordu. Fem ¢esmesi civarma ulastiklarinda etrafinda Hat diye
adlandirilan bir ¢imenlik, ¢imenligin ortasindaki Ab-1 hayat kiyisinda da yesiller
giymis nur yiizlii bir ihtiyar gordiiler. Himmet Dil’e “kos, Hizir Peygamber
olan bu ihtiyar1 yakala” dedi. Dil ihtiyarin elini Optii, huzurunda edep ve
saygiyla oturdu. Sonra ihtiyar irfan yolundan beyan perdesini acti ve Dil’i bu
hikayenin baz1 sirlarindan haberdar etti.

Dil, Hizir (A.S)’ i irsadiyla hidayet yolunu bulup, fakr sahiplerinin
yolunu taniymca zengin ve fakirle giizel bir sekilde geg¢inmeyi kendine prensip
edindi ve iyi bir ad kazanmay1 adet haline getirdi. Bir¢ok ¢ocuk ve hayirli eser
ondan diinyaya yadigar kaldi. Iste onun ¢ocuklarindan biri, Beyan bahcesinin
torunu, zamanin dostlarinin meclis kadehi olan bu goéniil alic1 hikayedir.
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